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* Privacy and ethics management
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* Procedural Issues
— Open data by default e.g. PSI
— Data requests
 Licensing
— ELRC can help with the procedures

— Model licensing agreements
« Government Open Licenses
« Standard Re-use Licenses
 License interoperability
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Identification Basic _ « Documentation with basic identification elements
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(Languages, Domains, year, ...)

Technical issues
e Choice of Medium and Data formats for the transfer of
the “raw” data (preference for the ELRC ad hoc

platform)

Partnership
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L ° L Connecting Europe Facility
L

Technical issues (cont)

* Cleaning of data format

« encoding Character sets e.g. UTF8

« discarding formatting, e.g. bold, italic; graphics, ads,

tables, html tags, etc.

ELRC
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Greece is_a place of culture, the arts and sciences. lts
tradition of contribution to global cultural and scientific communities,

Formatting example

H EAAGSa atroTeAEi Evav XwpPo TTOAITIOUOU, TEXVNG Kal
EMOTNPWV. H pakpaiwvn cupBoAr TG oTo TTAYKOOWIO

combined with its outstanding natural beauty and excellent|YiyveaBail, o€ cuvduaouo e TO HOVADIKO PUATIKO KAAAOG Kal

have participated

airports in the wi
organization of int

Greece is a place of ¢

sciences. Its tradition of contribution to
global cultural and scientific communities,
combined with its outstanding natural
beauty and excellent infrastructure, has
made it an ideal place in which to hold
conferences. Over the last few years,
Greece has more and more frequently
welcomed people of letters, sciences and
the arts, who have participated in
symposia, conferences and exhibitions.
Athens International Airport ‘Eleftherios
Venizelos’, one of the most modern airports
in the world in operation since 2001, greatly
boosted the organization of international
conferences.

TEXVNG Kal EMICTHPNWYV. H pakpaiwvn
OUMBOAR TNG OTO TTAYKOOMIO YiyveoBal, o€
OuUVOUOOUO PE TO HOVADIKO PUOIKO KAAAOG
Kal TIG APTIEG UTTOBOUEG, TRV KABIoTOUV
15aviké 1610 S1E§aywyng ouvedpiwv. Ta
TEAEUTAIO XPOVIA, N EAANVIKA ETTIKPATEIN
UTTOOEXETOI OAO KOl CUXVOTEPO AVOPWITOUG
TWV YPOUMATWY, TWV ETTICTNHWY KAl TWV
TEXVWYV, Ol OTT0i0I CUUMETEXOUV OE
OUUTTOOIa, OUVEDpPIa Kal EKBEoElg. O
AigBvig AepoAipévag ABnvwyv «EAsuBépiog
Bevi{éAog», éva atrd Ta TTAéov cUyxpova
agPOdPOMIa TTAYKOOHIWG, O OTT0iog
AsiToupyei amé 10 2001, £dwoe peydAn
wenon otn diopydvwaon diedvwyv
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Technical issues (cont)
 File cleaning (e.g. conversion to XML, XLIFF, etc.)

« Data anonymization

ELRC
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®  European Language

Resource Coordination D ata an O nym i Zati O n

 |dentify a large source of data on individuals,

organizations etc.

* Use a Named Entity Recognizer (NER) to find and
remove private biodata (names, locations, dates, birth
iInformation, etc.) and replace with generic

placeholders

« Confirm results meet acceptable requirements

— Reject data if anonymization is not accurate as required
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% .ResourceCoordination ISsueS to add Fress (5)
° Connecting Europe Facility
- 0]
« Validation and Quality control of the output
Validation
of the anonymization procedure
« Validation and Quality Control of the output
(Language Resource format, content)
=>» accept / reject LR
Public
partner
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L

Processing of
LRs
(e.g. Alignment)

S?gf:;fg;’fs‘s « Data preparation and processing for
Automated Translation tools (e.g. Alignment)
« Description of the Language Resource
(meta-data)
« Packaging and delivery (Data Repository with

e-sharing) to EC and Owner

ELRC/ EE
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o/ Resoure Coorintion Cooperation actions

* |dentification of sources

* |dentification and selection of data sets (raw data)

— Data can be obtained from the visible sources (e.g. harvested
from web)

— Data can be handed over by the public sector players
— Public sector players can boost the identification of visible
sources
* Processing indicated above can be carried out Iin
cooperation by the ELRC and the data provider
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« Support for all procedures and technical issues

— Support services
 ELRC portal
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° Resource Coordination . .
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I
/. Languages —the heartof .. % | = A
Q Search ﬁ g ‘ ﬁ e

) www.lr-coordination.eu

EPSON E-WebPrint - ‘ & Print [ Clip [7] Enable Flash printing

m

European Language \/

Home About News Helpdesk Events Resources Anchor Points Multilingual Europe Resource Coordination }‘,‘\..

——— I‘ =L 17
Lbngh ages - th@.ﬁ'
Multﬁnd al-Et rope;

e
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« Support for all procedures and technical issues

— Support services
 ELRC portal
« technical & legal support helpdesk
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Resource Coordinaton ELRC portal: Helpdesk
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L

"+ Helpdesk | ELRC wo

6 & www.Ir-coordination.eu/helpdesk || Q Search ﬁ E ‘ 'ﬁ' 9

EPSON E-WebPrint - | & Print [E1 Clip [ Enable Flash printing

Got a question? We're here to help!

We are happy to answer any guestions on the technical or legal aspects related to the use, production, collection,

processing, and sharing of language resources.

Please feel free to contact us through one of the following channels:

¢ a Web forum

« by telephone: +33 970 440 522 This number is associated to a web-conferencing desktop (Skype). All requests will
be handled in English.

* reach the Secretariat Support at +49 681-8575 5285.
¢ a Skype ID: CEF-AT-Helpdesk

m

* by email: help@cef-at-helpdesk.org

From the Web forum, please click the button « +new question » to enter your question. Upon receipt, your question will

be processed and answered within 24 hours (simple query) to 5 days (complex query).

All questions and answers relevant for other users will be compiled in a FAQ. At the moment, all questions and answers

can be accessed from All questions
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« Support for all procedures and technical issues

— Support services
 ELRC portal
« technical & legal support helpdesk
« forum
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" Helpdesk |[ELRC % | Helpdesk Dashboard x

cef-at-helpdesk.elda.org/overview/

EPSON E-WebPrint - | &9 Print [T Clip [7] Enable Flash printing

L] European Language

° Resource Coordination HelpDesk
L] Connectina E. ne F

m

Overview Legal Technical Metadata General management Other

Allguestions ©Open Closed Unanswered Answered

Overview Section

Welcome on the ELRC Helpdesk!

The ELRC Helpdesk has been set up to answer the questions on Languages Resources and Tools that users (EC data users, data
providers (public, commercial, non-governmental organisations), etc.) may want to ask.

The questions pertain to several topics :
¢ Technical issues including language resource identification, preparation, processing and sharing; language resource formatting,

encoding, language resource packaging, uploading, downloading, maintenance; support for basic data processing, such as data

cleaning, alignment, processing evaluation, etc;
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« Support for all procedures and technical issues

— Support services
 ELRC portal
« technical & legal support helpdesk
« forum
 repository for sharing LRs
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S @ elrc-share.ilsp.gr C‘HQ -)| * B § ## - v @‘

European Language i

Resource Coordination \ /.
[
(T

Connecting Europe Facility

Home Help About Register Login META= SHARE

What is the European Language Resource Coordination (ELRC) action?
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o : L Connecting Europe Facility

- 0]
« Go to the ELRC-SHARE Repository: elrc-share.ilsp.gr

« Click the Register button

(- @ elrc-share.ilsp.gr cHQ -)‘ * B 3§ =~ v @ | =
\
Europ Language Il
R Coordination /
Connecting Europe  Facility S ‘\.
Home Help About Register Login META=SH ARE 7
~—y = —

What is the European Language Resource Coordination (ELRC) action?
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* Register
Register / A& Contribute  BRESIE
Login EIEEELIL data - Upload
* Login
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o Resourcs Coordnation How to Contribute Data (3/8)

° L Connecting Europe Facility

Fill in the info
Read the Terms of Service and click Accept if you agree
Click the Create Account button

€& | @ ercshare.dsp.gr/accountsareate ¢l Q

B & 28 6 =

Home Help About Register Login

European Language
Resource Coordination

L

/

*All fields are required

Desired account name*  MyAccountiame

Firstname*  Firstiiame
Lastname*  Lastilame

E-mail* | Myemai@myemai.com

Country*  Greece :]

Organization® | MYORG
Phone number* | 123456789

Password*

Create Account

[V 1accept the ELRC Terms of Service for registered users.

ELRC Workshop in Bulgaria, 18.03.2016
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L ° L Connecting Europe Facility
L

Your request is acknowledged and an activation email is sent to the address you
indicated

Check your email and click the activation link

(' ' @ elrc-share.ilsp.gr CHO\ ")‘ * E ¥ @~ ' @I) | =
a
European Language
Resource Coordination o) /
Connecting Europe Facility e
Home Help About Register Login METAZ SHARE f é

We have received your registration data and sent you an email with further activation instructions. If you do not see the message in your Inbox within the

next 5 minutes, please check your Spam/Junk folder, or contact us at elrc-share@ilsp.gr.

What is the European Language Resource Coordination (ELRC) action?

Public administrations in Europe need to communicate with each other and with the citizens across borders. This communication is often

hampered by the language barriers created by the many languages in Europe. The European Commission is supporting public administrations
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You get redirected to the data contribution form (or click the Contribute

Resources button)

(' ﬁ elrc-share. ilsp.gr repository simple_form t:||3\ -)| ﬁ B 4 # - @v @ =

European Language
Resource Coordination
Connecting Europe Facility

Home Contribute Resources Help  About  Your Profile, Firsthame  Logout METASHARE

r
k /
.75‘“‘

New Resource

Resource Title*

The name by which the resource is already known or by which you
would like it to be known; e.g. "The GSRT bilingual corpus of
Greek-English bulletins"

Resource short description®

A short description, including any information considered useful
about the resource, e.g. whether it's a dataset (collection of
documents) or a lexicon, glossary, terminological resource, efc.,
it size, language(s), classification information (e.g. health reports,

Lollots Lol £ ot ol i
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;l L Connecting Europe Facility

* Fill in the detalls of the dataset

Q e & oe- B

European Language
Resource Coordination o /

Connecting Europe Facility .75--.

(' ﬁ elrc-share.ilsp.gr frepository simple_form [ &

Home  Contribute Resources Help About  Your Profile, Firsthame  Logout META= SHARE

3 o
Resource Title Bilingual resource name

The name by which the resource is already known or by which you
would like it to be known; e.g. "The GSRT bilingual corpus of
Greek-English bulletins”

Resource short description™ A short resource description

A short description, including any information considered useful
about the resource, eg. whether it's a dataset (collection of
documents) or a lexicon, glossary, terminological resource, etc.,
its size, language(s), classification information (e.g. health reports,
news bulletins, lexicon of sports terminology etc.)

Cruatar =
Language(s) Danish = -

Dutch; Flemish

English

Estonian

Finnish

German

Hungarian =
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L ;l L Connecting Europe Facility
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* Browse your computer for the respective .zip file containing your data
« Click Submit

€ ﬁ elrc-share.ilsp.gr/repository/simple_form \:HQ -,| ﬁ g $ # - @v @ =
% s
L —
.7.

Resource Coordination

e<:)v‘ . datmset - * & I Search dataset L

Organize *  MNew folder =~ i '@

Connecting Europe Facility
METAZ SHARE

Home  Contribute Resources  Help

[ Favorites 2 Meme - | Date modified | Type |

M Desktop 02/02/16 4:25PM WinRAR. ZIF archive
e | Recent Places

4 Downloads
@) Creative Cloud Fie
%# Dropbox

7 Libraries
3 Documents
J‘- Music
k=] Pictures -

{8 videos

0«3‘ Homegroup

1M Computer A Kl | 0

File name: Idataset.zip jzl*-zip;

Open I Cancel |

L]

Upload Resource™ | Browse... | No file selected.

Please upload a zip file up to 50MB

3

[N}
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* Repeat the process if you want to contribute another resource, or log out

(' elrc-share.ilsp.gr/repository/simple_forr ﬁ E ‘ Ll ' @ =

= - .
European Language

Resource Coordination

Connecting Europe Facility

META

Your Profile, FirstName  Logout

Home Contribute Resources Help  About

Your data has been successfully submitted. You can continue uploading more resources if you want

New Resource

Resource Title*
the resource is already known or by which you
would like it to be known; e.g. "The GSRT bilingual corpus of

The name by which

Greek-English bulletins'

Resource short description*
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: Resource Coordination CO n C I u S i O n S

Repurposing existing data (human translations) is the best

way to improve Automated Translation quality

Data-driven paradigms provide an efficient way to leverage

value from existing resources
ELRC can help reviewing data for suitability (at any phase)

Do not underestimate the value of your language resources,

foresee a Data Management Plan
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Best practice for the future: Capitalize
on your valuable data

Best Practice in Data Management
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o Resource Coordination My data in the futu re

« Now that | know the value of data, what should
my plans be?

« What are the best ways to collect, maintain,
archive and re-use my data

 |n particular how can | use it for improving MT
performances?
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Resource Coordination Main phases of data development
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)
o

Value

chain
activity

Sustainable storage

This can be part of the data management plan (DMP)
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« Anticipate all potential legal issues
— Ensure that your data IPRs are cleared
— Ensure that the producing parties adhere to your right “ownership” (e.g. relations with LSP:
ensure you keep all rights)
— Ensure that all produced intermediary documents are yours (e.g. translation memaories)
— Check the privacy issues in advance and plan for anonymization if necessary

« Define your management plan with respect to the task
— This has to account for the main goal (e.g. document writing, doc translation, etc.)

* Plan for repurposing (from documentation to LRS)
— Request data in a usable format (not only PDFs but also TMX/Word/XML/TXT)

— Make sure that your data uses up-to-date medium (no CDs?)

* Foresee for future publication and sharing as Public Sector Information (PSI)
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o | e cooiain - K@Y €lements of a Data Management Plan

— Specifications
» Ensure that the original documents are described
* Ensure that your needs are described

 Anticipate what you can get as valuable resources (a side
effect)

— Production

 Whether internal or outsourced, check that the tools used are
compatible with your needs and beyond (e.g. CAT, MT, etc.)

» Ask for the list of tools and production software

» Check if you can get texts in the multiple languages aligned to
each other

« Keep a clear documentation of the data being produced (meta-
data)
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o/ rmecoinain K@Y €lements of a Data Management Plan

.
— Validation

 |In addition to your quality control, you may want to use some of
the validation tools (alignment editors, etc.)

— Sharing/distribution
« Ensure your data falls within the PSI directive as transposed in
your country
* If not, foresee an open and permissive licence
 |If privacy is an issue, plan necessary procedures to handle
these

— Maintenance/preservation

« See how ELRC can assist you
* There is also the option of national/ European open data portal
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Specifications

Maintenance
Preservation

Production

Language
Resource Life

Cycle

Sharing :
Validation
Distributing
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